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CARTAI DE EECHA 17 DE NQVLmBtPF, DE 1983, DIRICIUA AL SECmTARfO GENWAL 
WR Et REPRESENTANTE PERMANENTE DE TURQUXA ANTE LAS NACIONES UNPIlAS 

Tengo el honor de adjuntar a la presente una carta* da fecha 17 de noviembre 
de 1983, que le dirige el §r, Nail Atalay, representante de la RepUblIca Turca de 
Chipre Septentrional. 

Agradecer6 que esta carta se& distribuida corw documento del, Consejo ds 
Segur idad. 

(Firmado] A. Cogkun KIIRCA 
Embajador 

Representante Permanente 



Catar da fecha 17 de naviembre de 1983, dirigida ul 
Secretario Generel pur el Sr. Nail Atnlny 

Tengo el honor de adjuntar a Pa presente el conjunto de prapuestaa de paz 
que eP Preeidente de la República Turca de Chipre Septentrional, 
Excma. Sr. Rauf R. Dmklag, ha afrecida a BU contraparte grecschiprfota durante la 
conferencia de prensa c&.ebrada el dia de hoy. 

Agrcndeceré que esta carta y su ap&diae sean diatribuidos como documentos del 
Conss ja de Segur idad, 

(Fis mado) Nail ATALAY 
Representante de la RepYblica 
Twca de Chipre Septentrfanal 



Apéndice 

‘Deseosa de prorwver una atmcisfera de buena voluntad, crear confianza 
mutua y facilitar con ellc2 las pcagreaos hacia una solucf6n general y 
definitiva de la cuestibr de Chipre mediante converwxiones Fntercomunalea, 
scrbre la actual base mutucmente convenida con los auspicios del Secretar fu 
General de Las Naciones Unidas, la parte tureachipriota declara estar 
dispuesta a entablar neqocfacfcxes inmediatas con Ia parte yrccochfpciota, en 
el marco de la misi6n de buenos af icioo del Secretario General. de Las Naciones 
Unidas8 aceroa de las cuestiones siguientest 

A. Establecimiento de una administración provisional en Varosha con los 
auspicios de Las Naciones Unidaa’sin prejuzgar el estatuto galítfco definitiva 
de la zcxrac 

48 partes podriin iniciar prontamente conversaciones para planificar el 
desarrolla de la estructura de la administración provisional. 

El nfimero de grecochipriotas que habrán de reasentarse en la zona no 
eskarb eujeto 8 limitaciones. 

4 zona de reasentamiento se :& la misma que se dfffnfó en el mapa 
turcochipriota de 5 de agosta de 198l.. 

4s Naciones Unidas prastarån la asistencia técnica que sea necesaria 
para estudiar y rehabilitar la infraestructura y Los edificios de la ciudad, y 
para facilitar el proceso! de reasentamiento. 

B* Reapertura del aeropuerto internacional de Nicasia al tráfico civil 
bajo una adminfstraci&n provisional de Las Naciones Unidas en beneficia mutuo 
de las doe partes de Chipre.” 


